











Monopolar Electrodes

Flectrodes Monopolaires
Monopolare Elektroden

Conisation Electrode
Electrode a Conisation
Konisationselekirode

2 4.0 mm

140 mm

Conisation electrode, small loop, shaft insulated @ 4 mm, shaft length 130 mm
Electrode & conisation, petite anse, tige isolée @ 4 mm, longueur de tige 130 mm EZ 725-01
Konisationselektrode, kleine Schlinge, Schaft isoliert @ 4 mm, Schaftldnge 130 mm

Conisation electrode, medium size loop, shaft insulated @ 4 mm, shaft length 130 mm
Electrode a conisation, anse moyenne, tige isolée @ 4 mm, longueur de tige 130 mm EZ 725-02
Konisationselektrode, mittlere SchlingengréBe, Schaft isoliert @ 4 mm, Schaftiédnge 130 mm

Conisation electrode, large loop, shaft insulated @ 4 mm, shaft length 130 mm
Electrode & conisation, grande anse, tige isolée @ 4 mm, longueur de tige 130 mm EZ 725-03
Konisationselektrode, groBe Schlinge, Schaft isoliert @ 4 mm, Schaftldnge 130 mm

Spare loop for EZ 725-XX
Anse de rechange pour EZ 725-XX EZ 726-01
Ersatz-Drahtschlinge fUr EZ 725-XX

ENT Electrode
Electrode pour O.R.L.
Elektrode fiur HNO

2 4.0 mm

100 mm

ENT needle electrode, shaft @ 4 mm, angled and insulated
eesesesseseeeeess——————8 | Electrode & aiguille pour O.R.L., tige @ 4 mm, coudée et isolée EZ 610-10
Nadelelektrode fUr HNO, Schaft @ 4 mm, abgewinkelt und isoliert

ENT ball electrode, ball @ 2.3 mm, shaft @ 4 mm, angled and insulated
Electrode & boule pour O.R.L., boule @ 2,3 mm, tige @ 4 mm, coudée et isolée | EZ 612-10
Kugelelekirode fir HNO, Kugel @ 2,3 mm, Schaft @ 4 mm, abgewinkelt und isoliert




Monopolar Electrodes

Electrodes Monopolaires
Monopolare Elektroden

Micro needle electrode
Micro-électrode a aiguille

Mikro-Nadelelekirode
2 1.6 mm

EZ 614-30 30 mm 0.3 mm

. ) ) EZ 614-40 40 mm 0.3mm
Micro needle electrode, straight, shaft @ 1.6 mm, insulated

Micro-électrode & aiguille, droite, tige @ 1,6 mm, isolée
Mikro-Nadelelektrode, gerade, Schaft @ 1,6 mm, isoliert

EZ 616-30 30 mm 0.15mm

—_— EZ 616-40 40 mm 0.15mm
EZ 615-30 30 mm 0.3 mm
EZ 615-40 40 mm 0.3 mm

Micro needle electrode, angled, shaft @ 1.6 mm, insulated
Micro-électrode a aiguille, coudée, tige @ 1,6 mm, isolée
Mikro-Nadelelekirode, abgewinkelt, Schaft @ 1,6 mm, isoliert

EZ 617-30 30 mm 0.15 mm

N EZ 617-40 40 mm 0.15 mm




Monopolar Electrodes

Flectrodes Monopolaires
Monopolare Elektroden

Adaptor
Adaptateur
Reduzierstick @
AUTOCLAVE
. . Adapter for electrodes
diam. 1.6 mm :‘:_dlcm. 4.0 mm | Adaptateur pour électrodes EZ 534-10
ReduzierstUck fUr Elektroden
Adapter for electrodes
diam. 0.8 mm :‘: —_diam. 4.0 mm | Adaptateur pour électrodes EZ 532-10
ReduzierstUck fur Elektroden
k - . Adapter for electrodes
diaom. 0.8 mm = i—=———  diam. 1.6 mm | adaptateur pour électrodes EZ 533-00*
ReduzierstUck fUr Elektroden

*not for electrode handles EZ 214-XX
*pas pour manches porte-électrodes EZ 214-XX

*nicht fir Elektrodenhandgriff EZ 214-xx-xx

Metal box with support for electrodes
Boite métallique avec support pour électrodes
Metall-Elekirodenstdnder /Taac\

AUTOCLAVE

Metal box with support for 8 electrodes with shaft @ 1.6 mm
Boite métallique avec support pour 8 électrodes avec tige de @ 1.6 mm EZ 444-08
Metall-Elektrodensténder fUr 8 Elektroden mit Schaft @ 1.6 mm, in Behdlter




Electrode Handles

Manche Porte-électrodes
Elektrodenhandgriff

Electrode Handles
Manche Porte-électrodes
Elekirodenhandgriff




Electrode Handles
Porte-électrode

134°C
AUTOCLAVE

e T

Electrode handle, monopolar, without switch, for
* @ electrodes, cable 4.5 m

Manche porte-électrodes monopolaire, sans interrup-

teur, pour électrodes, cdble 4,5 m EZ210-45 4mm

Integra, Berchtold, Martin

-_ ®© EZ21452 | 4mm

Integra, Berchtold, Martin

-_:t“" EZ214-45 | 4 mm

Electrode handle, monopolar, with double finger
Erbe ACC/ICC switch, cable 4.5 m

Manche porte-électrodes monopolaire, avec interrup-

teur digital double, cdble 4,5 m
-_—‘— EZ214-59 | 4mm

Erbe T-Serie

EZ 214-55 | 2.4 mm

EZ 214-56 4 mm

Valleylab

s — ¢
(]

Electrode handle, disposable, monopolar, with dou-
ble finger switch, blade included, cable 3 m with
3-pin plug

Manche porte-électrodes & usage unique, monopo- EZ 216-37
laire, avec interrupteur digital double, une électrode & . 2.4 mm
spatule incluse, céble 3 m avec connecteur friple-fiche 25 pieces

Valleylab

——
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Electrode Handles
Manche Porte-électrode

o N
[]
Electrode handle, monopolar, without switch, for electrodes with shaft @ 4 mm, without cable
Manche porte-électrodes monopolaire, sans interrupteur, pour électrodes a tige de @ 4 mm, sans cdble EZ 214-01 4 mm
for ELEKTROTOM® 505
o pour ELEKTROTOM® 505
(]
Electrode handle, monopolar, with finger switch, for electrodes with shaft @ 4 mm, without cable
Manche porte-électrodes monopolaire, avec interrupteur digital, pour électrodes a tige de @ 4 mm, sans céble EZ 214-02 4 mm
o
o

Electrode handle, monopolar, with double finger switch, for electrodes withshaft @ 2.4 mm, without cable
Manche porte-électrode monopolaire, avec interrupteur digital double, pour électrodes a tige de @ 2.4 mm, sans céble| EZ 214-04 | 2.4 mm

Electrode handle, monopolar, with double finger switch, for electrodes withshaft @ 4 mm, without cable
Manche porte-électrode monopolaire, avec interrupteur digital double, pour électrodes d tige de @ 4 mm, sans céble | EZ 214-03 4 mm

Connection Cables for Electrode Handles EZ 214-01 - EZ 214-04
Cables de connexion pour manches porte-électrodes EZ 214-01 - EZ 214-04

134°C

AUTOCLAVE
Integra, Berchtold, Martin units
* @ Unités Integra, Berchtold, Martin EZ 285-45
Integra, Berchtold, Martin-Gerate
Erbe ACC/ICC units
r» =~ Unités Erbe ACC/ICC EZ 285-55
Erbe ACC/ICC-Gerdate

www.elekirotom.com elektrotom 22
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Monopolar Electrode Handles

Manche Porte-électrodes
Elektrodenhandgriff

Monopolar Electrode Handles
Manche Porte-électrode
Elekirodenhandgriff 134°C

AUTOCLAVE

L

Electrode handle, monopolar, with double finger switch, for Erbe ACC/ICC cable
or connecting cable EZ 280-31

Manche porte-électrodes monopolaire, avec interrupteur digital double, pour cdble Erbe ACC/ICC EZ 214-05
ou cdble de connexion EZ 280-31

Elektrodenhandgriff, monopolar, mit Doppelfingerschalter, fir Erbe ACC-/ICC-Kabel
oder Anschlusskabel EZ 280-31

Connection Cables for Electrode Handles EZ 214-05
Cables de connexion pour manches porte-électrodes EZ 214-05

4.0 mm

Anschlusskabel fir monopolaren Handgriff EZ 214-05

. AUTOCLAVE

Erbe ACC/ICC units
Unités Erbe ACC/ICC EZ 285-55
Erbe ACC-/ICC-Gerate

£

Monopolar Dental Handles for ELEKTROTOM® 70 D and 505
Manches porte-électrodes monopolaires pour ELEKTROTOM® 70 D et 505
Elektrodenhandgriff, monopolar fur ELEKTROTOM® 70 D und 505 134°C

AUTOCLAVE

Electrode handle with finger switch, without cable
Manche porte-électrodes avec interrupteur digital, sans cdble de connexion EZ213-02 | 1.6 mm
Elektrodenhandgriff, monopolar, mit Fingerschalter fir Elektroden, ohne Kabel

Connection Cables for Electrode Handles EZ 213-02
Cdables de connexion pour manches porte-électrodes EZ 213-02

Anschlusskabel fir monopolaren Handgriff EZ 213-02

Connection cable, length 2 m, for ELEKTROTOM® 70 D
—* ® | cable de connexion, longueur 2 m, pour ELEKTROTOM® 70 D EZ 282-20

Anschlusskabel fir Dental-Handgriff fir ELEKTROTOM® 70 D, 2 m

® ifl®

Connecting cable for electrode handle EZ 213-02 for ELEKTROTOM 505, 4.5 m

Cdble de connexion pour porte-électrodes EZ 213-02 pour ELEKTROTOM 505, 4,5
m EZ 283-45

Anschlusskabel fur Elekirodenhandgriff EZ 213-02 an ELEKTROTOM 505, 4,5 m




Monopolar Electrode Handles

Manche Porte-électrodes
Elektrodenhandgriff

Dental electrode handle
Manche porte-électrodes dentaire
Dental-Elekirodenhandgriff

C—me———

Dental electrode handle, monopolar, without switch, for electrodes with shaft @ 1.6 mm, cable 2 m

Manche porte-électrodes dentaire monopolaire, sans interrupteur, pour électrodes ¢ tige de @ 1,6
mm, cdble 2 m EZ213-07 | 1.6 mm

Dental-Elektrodenhandgriff, monopolar, ohne Schalter, fir Elektroden mit Schaft @ 1,6 mm, Kabel 2 m

134°C

AUTOCLAVE







[\leutral Elecirodes
Elecirodes nevutres

www.elekirotom.com

elektrotom

NS 1393-01/07
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Disposable nevtral electrode
Electrode neutre a usage unique

Disposable neutral electrode for adults, longitudinally split, conduc-
tive area 128 cm?

Einmal-Neutralelektrode fUr Erwachsene, I&dngsgeteilt, leitfahige E7 344-06 ]]%);55%;?:;
Fldche 128 cm?
Disposable neutral electrode for adults, laterally split,
conductive area 160 cm? .

. . o 10 x 5 pieces
Electrode neutre & usage unique pour adultes, division transversale, E7 344-08 10 X 5 Unités
surface conductive 160 cm?
Disposable neutral electrode, universal, split,
conductive area 105 cm? 10 x 5 pieces
Electrode neutre adhésive a usage unique double-surface, E7 345-06 10 x 5Ffmi‘rés
universelle, surface conductive 105 cm?
Disposable neutral electrode for children, longitudinally split,
conductive area 71 cm? 10X 5 pleces
Electrode neutre a usage unique double-surface pour enfants, divi- E7 346-06 10 X 5 Unités

sion longitudinale, surface conductive 71 cm?

27
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Connecting cable for disposable neutral electrode
Cable de connexion pour électrode neutre

L
4.5m EZ 294-45
Connecting cable with clip for disposable neutral electrode
- Cdble de connexion pour électrode neutre d usage unique
Integra, Berchtold, Martin, Erbe, Aesculap 7m EZ 294-70
Connecting cable for disposable neutral electrode, sterilizable
- Cable de connexion pour électrode neutre usage unique, stérilisable 4.5m EZ 296-45
Integra Intern., Berchtold Intern.,Valleylab

www.elektrotom.com NS 1393-01/07
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Reusable Neutral ELectrodes
Electrode neutre réutilisable

Sl

Split neutral electrode, conductive silicon rubber 1 pieces
Electrode neutre divisée en caoutchouc silicone conducteur EZ 347-03 1 unités
Geteilte Neutralelektrode aus leitfdhigem Silikonkautschuk

Connecting cable for neutral electrode
Cable de connexion pour électrode neutre

AUTOCLAVE

Connecting cable for neutral electrode out of conductive

*ﬁﬂ) silicon rubber, non-sterilizable
Cdable de connexion pour électrode neutre en caoutchouc A5 E7 295.45

silicone conducteur, non stérilisable

Integra, Berchtold, Martin, Aesculap

Connecting cable for neutral electrode out of conductive

silicon rubber for ELEKTROTOM ‘International’
. Cdable de connexion pour électrode neutre en caoutchouc
8 silicone conducteur pour ELEKTROTOM ‘International’ 45m EZ295-46

Integra, Berchtold, Valleylab

29 %INTEGRK www.Integra-LS.com
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Handcylinder as neutral electrode
Electrode neutre de forme cylindrique

L
Handcylinder as neutral electrode
s Electrode neutre de forme cylindrique - EZ 311-01
N —— e O
. | O Connecting cable for handcylinder as neutral electrode
Céable de connexion pour électrode neutre ‘cylindrique’ 4,5m EZ 293-45

Adaptor
Adaptateur

S\
(ot

Adapter for disposable neutral electrode, with cable

Adaptateur pour électrode neutre a usage unique, avec cdble EZ 744-01
Adapter for split disposable neutral electrode Valleylab
4> | Adaptateur pour électrode neutre double surface & usage unique Valleylab | EZ 744-02

www.elektrotom.com NS 1393-01/07
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Accessories
Accessoires

134°C

AUTOCLAVE

0.5m EZ 370-50
Rubber strap, perforated
Sangle caoutchouc, perforée

1.0m EZ 371-00

/ Button for rubber strap EZ 370-50 and EZ 371-00
\# Bouton pour sangle caoutchouc EZ 370-50 et EZ 371-00 EZ 371-02

\ Textile strap Velcro
A Bande textile flexible Velcro EZ 372-00 90 cm

31 %INTEGRK www.Integra-LS.com

NS 1393-01/07



Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

e e—m
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Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Forceps
Pince Bipolaire
Koagulation Bipol-Pinzette

134°C

AUTOCLAVE

1.0 mm 1.9 mm
slim-sharp slim-blunt broad-blunt
étroite, pointue étroite, mousse large, mousse
schmal-spitz schmal-stumpf breit-stumpf
< 140 mm >
:|:> Bipolar forceps slim-sharp
Pince bipolaire étroite-pointue EZ 960-14
4|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I}) Bipolar forceps slim-blunt
Pince bipolaire étroite-mousse EZ 961-14
:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
< 170 mm >
:|:> Bipolar forceps slim-sharp
Pince bipolaire étroite-pointue EZ 960-17
:|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I} Bipolar forceps slim-blunt
Pince bipolaire étroite-mousse EZ 961-17
:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
:@ Bipolar forceps broad-blunt
Pince bipolaire large-mousse EZ 962-17
:|> Bipol-Pinzette breit-stumpf




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Forceps
Pince Bipolaire
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

1.0 mm 1.9 mm
slim-sharp slim-blunt broad-blunt
étroite, pointue étroite, mousse large, mousse
sottile, acuta schmal-stumpf larga, smussata
< 210 mm >

:|:> Bipolar forceps slim-sharp

Pince bipolaire étroite-pointue EZ 960-21

:|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I} Bipolar forceps slim-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 961-21

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
:@ Bipolar forceps broad-blunt

Pince bipolaire large-mousse EZ 962-21

:|> Bipol-Pinzette breit-stumpf

< 240 mm

:I} Bipolar forceps slim-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 961-24

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf

\




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Forceps
Pince Bipolaire
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

1.0 mm 1.9 mm
slim-sharp slim-blunt broad-blunt
étroite, pointue étroite, mousse large, mousse
schmal-spitz schmal-stumpf breit-stumpf
< 140 mm >

Tee—
:[> Bipolar forceps slim-sharp

Pince bipolaire étroite-pointue EZ 970-14

4|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:@ Bipolar forceps broad-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 972-14

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf

A

\

170 mm
:|:> Bipolar forceps slim-sharp

Pince bipolaire étroite-pointue EZ 970-17

:|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I} Bipolar forceps slim-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 971-17

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
:@ Bipolar forceps broad-blunt

Pince bipolaire large-mousse EZ 972-17

:|> Bipol-Pinzette breit-stumpf




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Forceps
Pince Bipolaire
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

1.0 mm 1.9 mm
slim-sharp slim-blunt broad-blunt
étroite, pointue étroite, mousse large, mousse
schmal-spitz schmal-stumpf breit-stumpf
< 210 mm >

| e——
:|:> Bipolar forceps slim-sharp

Pince bipolaire étroite-pointue EZ 970-21

:|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I;) Bipolar forceps slim-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 971-21

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
:@ Bipolar forceps broad-blunt

Pince bipolaire large-mousse EZ 972-21

:|> Bipol-Pinzette breit-stumpf

< 240 mm >

:I;) Bipolar forceps slim-blunt

Pince bipolaire étroite-mousse EZ 971-24

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Koagulation Bipol-Pinzette

134°C

AUTOCLAVE

1.0 mm 1.9 mm
slim-sharp slim-blunt broad-blunt
étroite, pointue étroite, mousse large, mousse
schmal-spitz schmal-stumpf breit-stumpf
< 210 mm >
:|:> Bipolar forceps slim-sharp
Pince bipolaire étroite-pointue EZ 980-21
:|> Bipol-Pinzette schmal-spitz
:I}J Bipolar forceps slim-blunt
Pince bipolaire étroite-mousse EZ 981-21
:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf
:@ Bipolar forceps broad-blunt
Pince bipolaire large-mousse EZ 982-21
:|> Bipol-Pinzette breit-stumpf
’< 240 mm >
:'}) Bipolar forceps slim-blunt
Pince bipolaire étroite-mousse EZ 981-24

:|> Bipol-Pinzette schmal-stumpf




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

‘4— 110 mm —>‘

Bipolar forceps, straight
Pince bipolaire, droite EP 960-11 | 0.25 mm —— —
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight, angled tip
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 970-11 | 0.25 mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelf

150 mm

= NN

A
\/

Bipolar forceps, straight
Pince bipolaire, droite EP 960-15 | 0.3 mm
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight
Pince bipolaire, droite EP 961-15 | 1.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight, angled fip
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 970-15 | 0.3 mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelt

Bipolar forceps, straight, angled tip
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 971-15 | 1.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelf

Y )0




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

< 180 mm

Bipolar forceps, straight

Pince bipolaire, droite EP 960-18 0.3 mm
Bipol-Pinzette, gerade

\J

Bipolar forceps, straight

Pince bipolaire, droite EP 961-18 1.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight, angled
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 971-18 1.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelt

Bipolar forceps, straight, angled
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 972-18 2.0mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelt

AR AN




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Koagulation Bipol-Pinzette @

AUTOCLAVE

200 mm

\/

A

Bipolar forceps, bayonet
Pince bipolaire, forme baionnette EP 980-20 0.3 mm |
Bipol-Pinzette, bajonettférmig

Bipolar forceps, bayonet
Pince bipolaire, forme baionnette EP 981-20 1.0 mm —
Bipol-Pinzette, bajonettférmig

Bipolar forceps, bayonet
Pince bipolaire, forme baionnette EP 982-20 2.0mm C_
Bipol-Pinzette, bajonettférmig

’4 220 mm >’

Bipolar forceps, straight
Pince bipolaire, droite EP 961-22 1.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight
Pince bipolaire, droite EP 962-22 2.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade

Bipolar forceps, straight, angled fip
Pince bipolaire, droite, mors coudés EP 972-22 2.0 mm
Bipol-Pinzette, gerade, Spitze gewinkelt

AN BN




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulat
Bipolare Koagulationspinzett

Bipolar Coagulation Forceps
Pince Bipolaire de Coagulation
Koagulation Bipol-Pinzette

ion

e

134°C

<
<

240 mm

F

AUTOCLAVE

Bipolar forceps, bayonet
Pince bipolaire, forme baionnette
Bipol-Pinzette, bajonettférmig

EP 981-24

1.0 mm




Bipolar Coagulation Forceps

Pince Bipolaire de Coagulation
Bipolare Koagulationspinzette

Connecting cable for Coagulation Forceps
Cable de connexion pour Pince Bipolaire de Coagulation
Anschlusskabel fur bipolare Koagulationspinzette

AUTOCLAVE

Connecting cable for bipolar forceps for Erbe ESU
@ Cable de connexion pour pinces bipolaires pour Erbe 4,5m EZ 286-45

Anschlusskabel fUr bipolare Pinzetten an Erbe-Gerdte
Erbe ACC/ICC

@ Connecting cable for standard bipolar forceps for ELEKTIROTOM
Cable de connexion pour pince bipolaire standard pour ELEKTROTOM 4,5m EZ 287-45

Anschlusskabel fUr bipolare Standard-Pinzette an ELEKTROTOM

Integra, Berchtold, Martin

Connecting cable for bipolar forceps
28.58 mm Cable de connexion pour pince bipolaire 4,5m EZ 288-40
Anschlusskabel fUr bipolare Pinzetten

Integra Intern., Valleylab, Codman







Instruments for Micro and Minimal Invasive Surgery
Instruments de ccelioscopie

\
www.elektrofom.com NS 1393-01/07 44



Triode for laparoscopy
Triode pour laparoscopie

_AUTOCLAVE
Only for ELEKTROTOM® 640
Pour ELEKTROTOM® 640 seulement
< L >
S — — —@— |
L

for trocar @ 5 mm, with cable, length 3.0 m
pour frocart @ 5 mm, avec cdble 3 m

FUr Trokar @ 5 mm, mit Kabel 3 m EZ777-30 30cm

for trocar @ 5 mm, with cable, length 5.0 m
pour frocart @ 5 mm, avec cable 5m EZ 778-30 30cm
FUr Trokar @ 5 mm, mit Kabel 5 m

Spare Cutting Needles for Laparoscopic Triode
Aiguille de rechange pour triode de laparoscopie

AUTOCLAVE

Spare cutting needle for triodes 42.0 cm
Aiguille de rechange pour triodes 42 cm EZ 175-06
Ersatzschneidnadel fUr Triode 42 cm

Irigation adapter for laparoscopic triodes
Adaptateur d’irrigation pour friode laparoscopique EZ 745-01

45 %INTEGR A www.Integra-LS.com
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Integra triode (short)
Triode Integra (aiguille courte)

Only for ELEKTROTOM® 640 oo
Pour ELEKTROTOM® 640 seulement
' » Cable length
Triode handle with double switch for ELEKTROTOM 640
Triode avec commande digitale pour ELEKTROTOM 640 EZ 178-33 3.0m
Spare Cutting Needles for Laparoscopic Triode
Aiguille de rechange pour triode de laparoscopie

Spare cutting needle for triode BERCHTOLD EZ 178XX
Aiguille de rechange pour friode BERCHTOLD EZ 178XX EZ 175-04

Cleaning brush
Brosse de nettoyage

Cleaning brush for laparoscopic instruments
Brosse de nettoyage pour instruments laparoscopiques EZ 738-02
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Combined micro electrode
Micro-électrode combinée

_AUTOCLAVE
< L >
— L
_ EZ718-32 | 32cm
Combined micro needle/coagulation electrode according to Messroghli
Micro-électrode combinée (section/coagulation) selon Messroghli
ey = E7718-42 | 42cm
Spare cutting needle
Aiguille de rechange
Spare cutting needle for combined micro needle/coagulation electrode 12 pieces
Aiguille de rechange pour micro-électrode combinée (coupe/coagulation) EZ 525-04 12 unités
Ersatznadel fur kombinierte Mikronadel-/Koagulationselekirode
- L >
S ——— ﬂ
L
EZ 717-32 32cm
Micro needle electrode according to Messroghli
Micro-électrode & aiguille selon Messroghli
EZ 717-42 42 cm
Spare cutting needle
Aiguille de rechange
Spare cutting needle for micro needle electrode 12 pieces
Aiguille de rechange pour micro-aiguille pour coupe EZ 525-04 12 unités

Ersatznadel fUr Mikronadelelekirode
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Connecting Cables

Cables de connexion

Cable length
(] longueur de cable
Integra, Berchtold, Martin units
*;—::_1 Bistouris BERCHTOLD, Martin 40 mm 4,5m EZ 280-57
Erbe ACC/ICC units
_— = | Bistouris Erbe ACC/ICC 5.0 mm 45m EZ 297-45
www.elektfrotom.com NS 1393-01/07 48



Monopolar Cutting Loop
Boucle tranchante monopolaire

[ AUTOCLAVE |

e

30 mm ) :‘M

Monopolar cutting loop for supra-cervical hysterectomy according to Messroghli
Anse monopolaire pour hysterectomie supra-cervicale selon Messroghli EZ 727-00

Spare cutting loop for EZ 727-00, loop @ 100 mm
Anse de rechange pour EZ 727-00, anse @ 100 mm EZ 727-01

Connecting Cables for Monopolar Cutting Loop
Cables de connexion pour instruments monopolaires a Boucle Tranchante

_AUTOCLAVE
Cable length
longueur de cable

Connecting cable for endoscopy, monopolar, with banana

plug and socket 4 mm
— Cdable de connexion pour endoscopie, unipolaire, avec prise
= ] - L

* et fiche banane 4 mm “:51m EZ 280-57

Connecting cable with 4 mm plug for Erbe ESU

-_ = diam Cable de connexion Wolf avec prise 4 mm pour Erbe 4,5m EZ 297-45
— 50mm
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Monopolar forceps
Pince monopolaire

_AUTOCLAVE

Dissecting forceps, type A, without connecting socket, 18 cm W
Pince anatomique, forme A, sans fiche pour cdble de connexion, 18 cm EZ 100-18 18 cm

e
Dissecting forceps, type A, without connecting socket, 21 cm ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂmﬂmm:
Pince anatomique, forme A, sans fiche pour céble de connexion, 21 cm EZ 100-21 21 cm
Dissecting forceps, type A, without connecting socket, 25 cm
Pince anatomique, forme A, sans fiche pour cable de connexion, 25 cm EZ 100-25 25¢cm «

Dissecting forceps, type B, without connecting socket, 18 cm =a—
Pince anatomique, forme B, sans fiche pour céble de connexion, 18 cm EZ 120-18 18 cm

Dissecting forceps, type B, without connecting socket, 21 cm =—
Pince anatomique, forme B, sans fiche pour céble de connexion, 21 cm EZ 120-21 21 cm

Dissecting forceps, type B, without connecting socket, 25 cm =—
Pince anatomique, forme B, sans fiche pour céble de connexion, 25 cm EZ 120-25 25cm
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Dissecting forceps, monopolar
Pince anatomique, monopolaire

_AUTOCLAVE

M Dissecting forceps, monopolar, with 4 mm connecting socket, 18 cm

Pince anatomique monopolaire, avec fiche de 4 mm pour cdble de connexion, 18 cm| 18 cm EZ 200-18
T
% Dissecting forceps, monopolar, with 4 mm connecting socket, 21 cm

Pince anatomique monopolaire, avec fiche de 4 mm pour cdble de connexion, 21 cm| 21 cm EZ 200-21
~ JTIIIIIIIITIITD
% Dissecting forceps, monopolar, with 4 mm connecting socket, 25 cm

Pince anatomique monopolaire, avec fiche de 4 mm pour cdble de connexion, 25 cm| 25 cm EZ 200-25
Connecting Cables
Cables de connexion

Cable length
longueur de cable
Connecting cable, 1 pole, with banana plug 4 mm both sides

*‘—":—1 Cable de connexion, unipolaire, avec fiche de banane 4 mm 4,5m EZ 280-45
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Reusable Instruments for the Monopolar Use in Arthroscopy
Instruments monopolaires réutilisables pour I'arthroscopie

Wiederverwendbare Instrumente fur den monopolaren Einsatz in der Arthroskopie

Recommended electrode handle | EZ 210-45
Manche porte-électrodes récommandé | or / ou / oder
EZ 214-XX

\

< 115 mm

Arthroscopic needle electrode, curved, 1.5 x 0.6 mm

S C/ccirode & aiguille coudée pour arthroscopie, 1,5 x 0,6 mm EZ 471-01
| Arthroscopic needle electrode, curved, 4.5 x 0.6 mm
e e ——— Electrode & aiguille coudée pour arthroscopie, 4,5 x 0,6 mm EZ 471-02
Arthroscopic needle electrode, curved, 2 x 0.6 mm
Qe ©ccirode O aiguille coudée pour arthroscopie, 2 x 0,6 mm EZ 471-03
Knife electrode, angled 45°, 3 x 0.4 mm
_ Electrode & couteau, coudée & 45°, 3 x 0,4 mm EZ 471-04
\ Probe electrode, angled 90°, 3 x 1.5 mm
eSS Cecfrode palpeuse, coudée G 90° 3 x 1,5 mm EZ 471-05

[ AUTOCLAVE |
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Dissecting forceps, monopolar
Pince anatomique, monopolaire

- 330 mm >‘
Hook electrode for dissection, thin version
e N C|ccirode & crochet de dissection, fine EZ 470-01
Spatula electrode for dissection
el | ccirode a spatule de dissection EZ 470-02
Hook electrode for dissection, stable version
- Cccirode G crochet de dissection, stable EZ 470-03
Connecting Cables
Cables de connexion
Cable length
(] longueur de cable
Integra, Berchtold, Martin units
*:::_: Bistouris Integra, BERCHTOLD, Martin 40 mm 45m EZ 280-57
Erbe ACC/ICC units
_— = | Bistouris Erbe ACC/ICC 5.0 mm 45m EZ 297-45
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Connecting Cables

Cables de connexion
Anschlusskabel

Connecting Cables
Cables de connexion
Anschlusskabel




Connecting Cables

Cdbles de connexion
Anschlusskabel

Connecting Cables for Erbe-handles and electrode handle EZ 214-05
Cables de connexion pour manches monopolaires Erbe et pour manche EZ 214-05
Anschlusskabel fir monopolare Erbe-Handgriffe und Handgriffe EZ 214-05

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge
Connecting cable for Erbe-handles for Erbe ESU ACC/ICC
. Cdble de connexion unipolaire pour Erbe porte-électrode ACC/ICC
_ diam. Anschlusskabel fur original Erbe-Handgriffe 4.5m EZ 280-31
5.0 MM | an Erbe ACC-/ICC-Geréte, monopolar
Connecting Cables for Erbe-handles and electrode handle EZ 213-02
Cables de connexion pour manches monopolaires Erbe et pour manche EZ 213-02
Anschlusskabel fir monopolare Erbe-Handgriffe und Handgriffe EZ 213-02
Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

Connecting cable for electrode handle EZ 213-02 for ELEKTROTOM 505
Cdble de connexion pour porte-électrodes EZ 213-02 pour ELEKTROTOM 505 4,5m EZ 283-45
Anschlusskabel fUr Elektrodenhandgriff EZ 213-02 an ELEKTROTOM 505

Connecting cable for dental handle EZ 213-02
@ Cable de connexion pour porte-électrodes EZ 213-02 20m EZ 282-20
Anschlusskabel fUr Dental-Handgriff EZ 213-02

Connecting Cables for Erbe-handles and electrode handle EZ 214-01 - EZ 214-04
Cables de connexion pour manches monopolaires Erbe et pour manche EZ 214-01 - EZ 214-04
Anschlusskabel fur monopolare Erbe-Handgriffe und Handgriffe EZ 214-01 - EZ 214-04

| AUTOCLAVE |

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

Integra, Berchtold, Martin units
-_ G) Bistouris BERCHTOLD, Martin 45m EZ 285-45
BERCHTOLD, Martin Gerdéte
Connecting cable for monopolar handle
for Erbe ACC/ICC

diam. Cdable de connexion pour porte-électrodes monopolaire i
i’t-ﬂ: 50 mm | PourEibe ACC/CC 45m S

Anschlusskabel fir monopolaren Handgriff
an Erbe ACC/ICC




Connecting Cables

Cdables de connexion
Anschlusskabel

Connecting Cables for Integra, Berchtold, Martin, Aesculap Units
Cables de connexion pour bistouris Integra, Berchtold, Martin, Aesculap

Anschlusskabel fir Integra-,

Berchtold-, Martin-, Aesculap-Gerdte

AUTOCLAVE

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

gl O

Connecting cable for monopolar Wolf-instruments for ELEKTROTOM
Cable pour instruments monopolaires Wolf pour ELEKTROTOM
Anschlusskabel fir monopolare Wolf-Insfrumente an ELEKTROTOM

4.5m

EZ 280-46

Connecting cable for monopolar Wolf-instruments with 4 mm plug
for ELEKTROTOM

Cdble de connexion pour insfruments monopolaires Wolf avec
prise 4 mm pour ELEKTROTOM

Anschlusskabel fir monopolare Wolf-Instrumente mit 4 mm-
Anschluss an ELEKTROTOM

4.5m

EZ 280-54

Connecting cable for monopolar Storz-instruments with 4 mm plug
for ELEKTROTOM

Cdble de connexion pour instruments monopolaires Storz avec
prise 4 mm pour ELEKTROTOM

Anschlusskabel fir monopolare Storz-Instrumente mit 4 mm-
Anschluss an ELEKTROTOM

4.5m

EZ 280-49

Connecting cable for monopolar Olympus-instruments

with 3 mm plug

Cadble de connexion pour instruments unipolaires Olympus

avec prise 3 mmAnschlusskabel fir monopolare Olympus-Instrumente
mit 3 mm-Anschluss

4.5m

EZ 280-59

Connecting cable for monopolar Olympus-instruments
with 3 mm pin

Cdable de connexion pour instfruments unipolaires Olympus
avec fiche courte 3 mm

Anschlusskabel fir monopolare Olympus-Instrumente
mit kurzem 3 mm-Stift

4.5m

EZ 280-60

Connecting Cables 1 Pole,

for Integra, Berchtold, Martin, Aesculap Units

Cables de connexion pour bistouris Berchtold, Martin, Aesculap
Anschlusskabel 1-polig, fur Integra-, Berchtold-, Martin-, Aesculap-Gerate

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

| AUTOCLAVE ]

—eoefiiyems

Connecting cable, 1 pole, with banana plug 4 mm both sides
Cdable de connexion, unipolaire, avec fiche de banane 4 mm
Anschlusskabel, 1-polig, beidseitig 4 mm Bananenstecker

4.5m

EZ 280-45

—eofifiyems

Connecting cable, 1 pole, with 4 mm banana plug
Cdable de connexion, unipolaire, avec fiche banane 4 mm
Anschlusskabel, 1-polig, beidseitig 4 mm Bananenstecke

20m

EZ 281-20

Connecting cable for endoscopy, monopolar,

with banana plug and socket 4 mm

Cdable de connexion pour endoscopie, unipolaire,

avec prise ef fiche banane 4 mm

Anschlusskabel fUr Endoskopie, 1-polig, 4 mm Bananenstecker
und 4 mm Buchse

4.5m

EZ 280-57




Connecting Cables

Cables de connexion

Anschlusskabel

Connecting Cables for Erbe ACC/ICC Units
Cables de connexion pour bistouris Erbe ACC/ICC
Anschlusskabel fir Erbe ACC/ICC-Gerdte

Cable length
longueur de cable
Kabellénge

| AUTOCLAVE

Connecting cable for monopolar Wolf-instruments with 4 mm plug
for Erbe ESU

Cdble de connexion pour instruments monopolaires Wolf

avec prise 4 mm pour Erbe

Anschlusskabel fir monopolare Wolf-Instrumente mit 4 mm-
Anschluss an Erbe-Gerdte

4.5m

EZ 297-45

Connecting cable for monopolar Olympus-instruments with 3 mm
plug for Erbe ACC/ICC ESU

Cdble de connexion pour instruments monopolaires Olympus avec
prise 3 mm pour Erbe ACC/ICC

Anschlusskabel fir monopolare Olympus-Insfrumente mit 3 mm-
Anschluss an Erbe ACC-/ICC-Gerdte

4.5m

EZ 280-51

Connecting cable for monopolar Olympus-instruments with 4 mm
plug for Erbe ESU

Cdble de connexion pour instruments monopolaires Olympus avec prise
4 mm pour Erbe

Anschlusskabel fir monopolare Olympus-Instrumente mit 4 mm-
Anschluss an Erbe-Gerdéte

4.5m

EZ 280-40




Connecting Cables

Cables de connexion
Anschlusskabel

Connecting Cables for Valleylab Units
Cables de connexion pour bistouris Valleylab
Anschkusskabel fir Valleylab-Gerate

2 8.0 mm
Cable length
longueur de cable
Kabellénge
Connecting cable for monopolar Olympus-instruments with 4 mm
plug for Valleylab ESU
Céable de connexion pour instruments monopolaires Olympus avec prise
_ @ 4 mm pour Valleylab A EZ 280-41
Anschlusskabel fur monopolare Olympus-Instrumente mit 4 mm-
Anschluss an Valleylab-Gerate




Connecting Cables

Cdbles de connexion

Anschlusskabel

Bipolar Connecting Cables for Integra, Berchtold, Martin, Aesculap Units
Cables de connexion bipolaires pour bistouris Integra, Berchtold, Martin, Aesculap

Bipolare Anschlusskabel fir Integra-, Berchtold-, Martin-, Aesculap-Gerate

Cable length
longueur de cable
Kabellénge
Connecting cable for standard bipolar forceps for ELEKTROTOM
* Cdble de connexion pour pince bipolaire standard pour ELEKTROTOM 45m EZ 287-45
Anschlusskabel fUr bipolare Standard-Pinzeftte an ELEKTROTOM
Connecting cable for bipolar forceps EZ 737/738 and bipolar Storz-
instruments for ELEKTROTOM
Cdable de connexion pour pince bipolaire EZ 737/738 et instruments
* a bipolaires Storz pour ELEKTROTOM sl EZ287-39
Anschlusskabel fUr bipolare Koagulationszange EZ 737/738 und
bipolare Storz-Instrumente an ELEKTROTOM
Bipolar Connecting Cables for Valleylab Units
Cables de connexion bipolaires pour bistouris Valleylab
Bipolare Anschlusskabel fur Valleylab-Gerate
Cable length
longueur de cable
Kabelldnge
Connecting cable for bipolar forceps for Valleylab ESU
* Cdable de connexion pour pince bipolaire pour Valleylab 4.5m EZ 288-40
Anschlusskabel fUr bipolare Pinzetten an Valleylab-Gerdte
Connecting cable for bipolar Wolf-instruments for Valleylab ESU
Cdable de connexion pour instruments bipolaires Wolf pour
* a Valleylab il Bz 287-37
Anschlusskabel fUr bipolare Wolf-Instrumente an Valleylab-Geréte




Connecting Cables

Cables de connexion
Anschlusskabel

Bipolar Connecting Cables for Erbe ACC/ICC Units
Cables de connexion bipolaires pour bistouris Erbe ACC/ICC
Bipolare Anschlusskabel an Erbe ACC/ICC-Gerate

Cable length
longueur de cable
Kabellénge
Connecting cable for bipolar forceps for Erbe ESU
* Cdable de connexion pour pinces bipolaires pour Erbe 4.5m EZ 286-45
Anschlusskabel fUr bipolare Pinzetten an Erbe-Gerate
Connecting cable for bipolar Olympus-instruments for Erbe ESU
o Cable de connexion pour instruments bipolaires Olympus pour Erbe 4.5m Ez 287-31
Anschlusskabel fur bipolare Olympus-Instrumente an Erbe-Gerdte




Connecting Cables

Cdbles de connexion
Anschlusskabel

Connecting cable for disposable neutral electrode
Cable de connexion pour électrode neutre

Anschlusskabel fur Einmal-Neutralelekiroden

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

AUTOCLAVE

Integra, Berchtold, Martin, Erbe, Aesculap

Connecting cable with clip for disposable neutral
electrode

Cdble de connexion pour électrode neutre d usage
unique

Anschlusskabel mit Clip fUr Einmal-Neutralelekfrode

4.5m

EZ 294-45

== =-

Integra, Berchtold, Martin, Erbe, Aesculap

Connecting cable with clip for disposable neutral
electrode

Cdble de connexion avec clip pour électrode neu-
fre & usage unique

Anschlusskabel mit Clip fUr Einmal-Neutralelekiroden

EZ 294-70

o caElE 8

Integra Intern., Berchtold Intern., Valleylab

Connecting cable for disposable neutral electrode
for ELEKTROTOM ‘International’ or Valleylab ESU, ste-
rilizable

Cdble de connexion pour électrode neutre a usage
unique sur ELEKTROTOM ‘International’ ou Valleylab,
stérilisable

Anschlusskabel fur Einmal-Neutralelekirode an
ELEKTROTOM ‘International’ oder Valleylab-Gerate,
sterilisierbar

4.5m

EZ 296-45

Connecting cable for handcylinder as neutral electrode
Cable de connexion pour électrode neutre cylindrique
Anschlusskabel fir Metall-Handzylinder als Neutralelektrode

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

AUTOCLAVE

Connecting cable for handcylinder as neutral electrode
Cdable de connexion pour électrode neutre cylindrique
Anschlusskabel fir Metal-Handzylinder als Neutralelekirode

4.5m

EZ 293-45




Connecting Cables

Cdables de connexion
Anschlusskabel

Connecting Cable for Neutral Electrodes of Conductive Silicon Rubber
Cable de connexion pour électrodes neutres en caoutchouc silicone conducteur
Anschlusskabel fir mehrfach verwendbare Neutralelekiroden

AUTOCLAVE

Cable length
longueur de cable
Kabelldnge

Connecting cable for neutral electrode out of conductive
silicon rubber

Cdable de connexion pour électrode neutre en caoutchouc
w silicone conducteur 4.5m EZ 295-45

Anschlusskabel fur Neutralelekirode aus leitféhigem
Silikonkautschuk

Connecting cable for neutral electrode out of conductive

silicon rubber for ELEKTROTOM ‘International’

* 8 Cdble de connexion pour électrode neutre en caoutchouc 7m EZ 295-46
silicone conducteur pour ELEKTROTOM ‘International’
Anschlusskabel fUr Neutralelekirode aus leiféhigem

Silikonkautschuk an ELEKTROTOM ‘International’

Adaptor
Adaptateur
Adapter

Adapter for connecting monopolar Erbe accessories to ELEKTROTOM
@ Adaptateur pour la connexion d’accessoires monopolaires Erbe sur ELEKTROTOM EZ 279-03

Adapter zum Anschluss von monopolarem Erbe-Zubehdr an ELEKTROTOM
Adapter for connecting bipolar Erbe accessories fo ELEKTROTOM

© ‘ @ Adaptateur pour la connexion d'accessoires bipolaires Erbe sur ELEKTROTOM EZ 279-04
Adapter zum Anschluss von bipolarem Erbe-Zubehdr an ELEKTROTOM

Adapter for disposable neutral electrode, with cable
Adaptateur pour électrode neutre & usage unique, avec cable EZ 744-01
Adapter fUr Einmal-Neutralelekirode, mit Kabel

Adapter for split disposable neutral electrode Valleylab
> Adaptateur pour électrode neutre double surface a usage unique Valleylab EZ 744-02
Adapter fUr geteilte Einmal-Neutralelektrode Valleylab

Adapter for bipolar cable with banana plugs for ELEKTROTOM

O Adaptateur pour céble bipolaire avec prises banane pour ELEKTROTOM EZ 744-06
Adapter fur bipolares Kabel mit Bananen-Steckern an ELEKTROTOM
Adapter, monopolar, for connection of banana plugs up to @ 5 mm for ELEKTROTOM
Adaptateur monopolaire pour connexion des prises banane jusqu’'a @ 5,0 mm pour
ELEKTROTOM® EZ 790-01

@ Adapter, monopolar, zum Anschluss von Bananensteckern bis @ 5 mm fur

ELEKTROTOM

Adapter, monopolar, for connection of banana plugs with diameter 8.0 mm for ELEKIROTOM®
@ _ O Adaptateur monopolaire pour connexion des prises banane de @ 8 mm pour ELEKIROTOM® | EZ 790-02
Adapter, monopolar, zum Anschluss von Bananensteckern mit @ 8 mm

Adapter, monopolar, for connection of banana plugs with @ 8 mm for ELEKTROTOM
International

Adaptateur, monopolaire, pour connexion des fiches banane de @ 8 mm pour
ELEKTROTOM International

Adapter, monopolar, zum Anschluss von Bananensteckern mit @ 8 mm for
ELEKTROTOM International

EZ 790-03







Footswitches

Interrupteurs a pédale
FuBschalter

Footswitches
Interrupteurs a pédale
FuBschalter




Footswitches

Interrupteurs a pédale

FuBschalter

Foot switch, single pedal
Interrupteur a pédale simple

Einpedal-FuBschalter

Interrupteur a pédale simple, antfidéflagrant, cdble 3,5 m, avec prise 4 pdles,

pour ELEKTROTOM 610 / 621 / 630

Einpedal-FuBschalter, OP-sicher, Kabel 3,5 m, mit 4-poligem Stecker,
fUr ELEKTROTOM 610 / 621 / 630

EZ 811-20
With cable 3.5 m
Foot switch, single pedal, explosion proof, Avec cdble 3,5 m
for ELEKTROTOM 70 D / 200 / 390 / 400 / 505 / 530 / 541 / 640 Mit Kabell 3,5 m
/ Interrupteur & pédale simple, antfidéflagrant,
pour ELEKTROTOM 70 D / 200 / 390 / 400 / 505 / 530 / 541 / 640
EZ 811-50
Einpedal-FuBschalter, OP-sicher, With cable 5.0 m
Mit Kabell 5,0 m
Foot switch, single pedal, explosion proof, cable 3.5 m, with 4-pole plug,
for ELEKTROTOM 610 / 621 / 630 EZ 812-20




Footswitches

Interrupteurs a pédale
FuBschalter

Foot switch, double pedal
Interrupteur a pédale double
Doppelpedal-FuBBschalter

Foot switch, double pedal, metal, explosion

proof, cable 3.5 m, with metal clamp EZ 821-22
Interrupteur & pédale double, antidéfla-

grant, céble 3,5 m, avec archet en métal ELEKTROTOM® 6XX
Doppelpedal-FuBschalter, Metall, OP-sicher,
Kabel 3,5 m, mit Metallblgel

EZ 840-45
Foot switch, double pedal, explosion proof, cable 4.5 m
Interrupteur & pédale double, antidéflagrant, céble 4,5 m | ELEKTROTOM® éXX
Doppelpedal-FuBschalter, OP-sicher, Kabel 4,5 m

Adapter cable for double pedal footswitch
Cable de raccordement pour interrupteurs a pédale double
Adapter fur Doppelpedal-FuBschalter

Adapter for foot switch double pedal EZ 821-02

and EZ 826-02 for ELEKTROTOM 6XX

Adaptateur pour Interrupteur a pédale double EZ 821-02 et EZ 826-02 E7 279-00
et ELEKTROTOM 6XX

Adapter fur Doppelpedal-FuBschalter EZ 821-02 und EZ 826-02
an ELEKTROTOM 6XX







Troley

Chariot
Fahrwagen

Trolley
Chariot
Fahrwagen




Troley
Chariot

Fahrwagen

Trolley
Chariot
Fahrwagen

Trolley for ELEKTROTOM®,
with basket/shelf for accessories

2 mains sockets

3 plugs for earth-bonding cables
2 brakes
without power cord

incl. 1 mains cable for the connection of frolley to ESU
height: 85,5 cm

depth: 63,5 cm

width: 44,5 cm

Chariot pour ELEKTROTOM?®,
avec panier et compartiment de rangement

2 prises secteur
3 fiches d’équipotentialité
2 freins

fournis sans cdble d'alimentation

inclus 1 cdble pour connecter le chariot & I'unité d'électrochirurgie

hauteur : 85,5 cm

profondeur : 63,5 cm

largeur : 44,5 cm

Fahrwagen fir ELEKTROTOM®,
mit Ablagekorb/-fach
2 Kaltgeratebuchsen

3 PA-AnschlUssen
2 Bremsen

ohne NetzanschluBkabel

enthdlt Netzverbindungskabel Fahrwagen zum Gerdt
Hoéhe: 85,5 cm

Tiefe: 63.5cm

Breite: 44,5 cm




Troley

Chariot
Fahrwagen

Adaptor
Adaptateur
Reduzierstick

Earth-bonding cable IEC 601, 5 m
Cable d'équipotentialité CEl 601, 5 m EZ 000-35
PA-Kabel, DIN 42801, 5m

Mains connecting cables
Cordons de secteur
Netzverbindungskabel

Mains connecting cable with plug "Europe" I[EC 601, 4 m
Cordon de secteur avec connecteur "Europe" IEC 601, 4 m EZ 000-41
Netzkabel mit Netzstecker ‘Europa’ IEC 601, 4 m

Mains connecting cable with plug "ltaly" IEC 601, 4m
Cordon de secteur avec connecteur "ltalie” IEC 601, 4 m EZ 000-42
Netzkabel mit Netzstecker ‘Italien’ IEC 601, 4 m

Mains connecting cable with plug "UK" 13A IEC 601, 4 m
Cordon de secteur avec connecteur "Royaume-Uni" 13A IEC 601, 4 m EZ 000-45
Netzkabel mit Netzstecker ‘UK’ 13A [EC 601, 4 m




Numerical Index / Index Numérique / Numerischer Index
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Caution: U.S. law restricts these devices to sale by or on the order of a physician.

All text and diagrams contained in this catalog are infended as guidelines and are for illustrative purposes only. No information included in this catalog is intended to
replace the Directions for Use packaged with each Integra product. Always refer fo the appropriate Directions for Use for complete clinical instructions.
For technical and additional clinical information on Integra products, please contact your Integra Representative.

Elektrotom is a registered trademark of Integra IME Gmbh Ltd Liab Co.
The Integra wave logo is a trademark of Integra LifeSciences Corporation.

Attentfion: la loi américaine restreint I'utilisation de ces appareils a la vente par un médecin ou & la commande d'un médecin.

Tous textes et diagrammes contenus dans ce catalogue doivent étre considérés comme des directives et servent exclusivement a
fitre d'exemple.Aucune information comprise dans ce catalogue n'est destinée a remplacer le mode d'emploi compris dans chaque
produit Integra. Référez-vous toujours aux modes d'emploi adéquats pour des instructions cliniques complétes. Veuillez contacter
votre Spécialiste Integra pour toute information clinique supplémentaire ou technique sur les produits Integra.

Elektrotom est une marque déposée de Integra IMe Gmbh Ltd Liab Co.
Le logo Integra wave est une marque commerciale de Integra LifeSciences Corporation

Achtung: In den USA darf das System nach den Richtlinien und Bestimmungen nur an Arzte oder von ihnen beauftragte Personen abgegeben werden.

Alle Texte und Abbildungen in diesem Katalog sind als Leitfaden zu verstehen und haben nurillustrative Zwecke. Keine der Informationen in diesem Katalog
ersetzt die Bedienungsanleitung, die jedem Integra Produkt beigelegt ist. FUr vollstdndige klinische Anweisungen wenden Sie sich immer an die entsprechenden
Bedienungsanleitungen. FUr technische und zusdatzliche klinische Informationen zu Integra Produkten setzen Sie sich bitte mit inrem Integra Experten in Verbindung.

Elektrotom ist eingetragene Markenzeiche der Integra LifeSciences Corporation. Das Wellenlogo ist eine Markenzeiche der Integra LifeSciences Corporation.
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